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Katalog aluminijastih vhodnih vrat

Katalog ftr Aluminium-Eingangstiren

Catalogo porte d'ingresso in alluminio

1
alunagode

ALU vhodna vrata so namenjena estetsko
zahtevnejSim objektom. Spolnili standardne
debeline do 90 mm pa poskrbijo za energetsko
varénost.

Narocite po posti ali prelistajte na$ spletni katalog
in si sami oblikujte vaSa sanjska vrata na naslovu:

https://alunagode.si

alunagode

Vhodna vrata so osrednja tocka in jedro
vaSega domal!

Obremenitev pri vhodnih vratih je mnogo-

krat vecja kot pri oknu, zato je pomembno,
da so narejena iz kvalitetnih in zanesljivih

elementov.

Le visoko tehnoloski in kvalitetni materiali so
garancija za zanesljivo odpiranje in zapir-
anje, s tem pa dosegajo vrhunsko vrednost
in ustrezno varnost.

Skupaj s pravim polnilom vasa vrata ohra-
nijo odli¢en izgled in imajo trajno vrednost.

N

ALU-Hausttren sind fiir architektonisch
anspruchsvolle Objekte konzipiert.

Mit Fillungen in Standardstérken bis zu
90 mm sorgen sie zugleich fir hohe
Energieeffizienz.

Blattern Sie in unserem Online-Katalog

oder bestellen Sie ihn per Post und gestalten
Sie lhre Traumtur selbst unter:
https://alunagode.si

Die Haustur ist der Mittelpunkt lhres Zuhauses.

Eine Haustur ist grofReren Belastungen aus-
gesetzt als ein Fenster, daher ist es wichtig,
daR sie aus hochwertigen und verldsslichen
Materialien und Elementen besteht.

Nur hochtechnisch entwickelte und quali-
tatvolle Materialien garantieren ein verlassli-
ches Offnen und SchlieBen, somit erreichen
sie einen erstklassigen Wert und bieten eine
grof3e Sicherheit.

Zusammen mit der richtigen Hausturfullung
bewahrt lhre Haustur ihr exzellentes Ausse-
hen und ihre Langlebigkeit.

PROTHERM

Le porte d’ingresso in alluminio sono destinate
ad edifici con esigenze estetiche elevate.
Grazie ai pannelli di riempimento con spessore
standard fino a 90 mm garantiscono anche
un'elevata efficienza energetica.

Sfogliate il nostro catalogo online

oppure richiedetelo per posta e progettate
la vostra porta d’ingresso dei sogni su:
https://alunagode.si

La porta d’ingresso € il punto focale e il
nucleo della vostra casal!

Il carico sulla porta d’ingresso é spesso
maggiore rispetto a quello sulle finestre, per
questo & importante che sia realizzata con
elementi di alta qualita e affidabili.

Solo materiali di alta tecnologia e di qualita
garantiscono un’apertura e una chiusura
affidabile, raggiungendo cosi un valore
superiore e una sicurezza adeguata.

Insieme alla giusta imbottitura, la vostra
porta mantiene un ottimo aspetto e ha un
valore duraturo.



SYNEGO

opis profila:
Technische Beschreibung:
descrizione profilo:
Sestkomorni PVC profil
6-Kammer Kunststoffprofil
profilo in PVC con 6 camere
tri tesnila (sive ali &rne barve)
3 Dichtungen (Grau oder Schwarz)
guarnizioni (grigio o nero)
ojacan s pocinkanim jedrom
Profil verstarkt durch verzinkten Stahlkern
armatura in acciaio zincato
MAX U =0,76 W/m?K
troslojna zasteklitev U _=0,5 W/m?2K
3-fach Wérmeschutz-\?erglasung
u=0,5 W/m?2K
triplo vetro Ug=1,1 W/m 2K
pohodni prag s termoclenom, eloksiran
aluminij
Thermisch getrennte Bodenschwelle aus
eloxiertem Aluminium
soglia a pavimento in alluminio anodizzato
3 nastavljiva dvodelna nasadila
3 verstellbare 2-teilige Turbander
3 cerniere doppie regolabili
uporaba polnil debeline 40 mm
Paneel 40 mm
utilizzo di pannelli dello spessore di 40 mm




BARVE / FARBEN / COLORI

osnovne barve / Standardfarben / colore base:

barve z doplac¢ilom / Aufschlag / sopraprezzo:

bela obojestransko
Weiss beidseitig
bianco entrambi i lati

oreh
Nussbaum
noce

zlati hrast
Golden Oak
rovere dorato

mahagoni
Mahagoni
mogano

mooreiche
Eiche dunkel
mooreiche

antracit
Anthrazit
antracite

DB 703

¢esnja
Soft Cherry
ciliegio

irski hrast
Irish Eiche
rovere Irlandese

sivi dekor
Dekor Grau
dekor grigio

temno zelena
Dunkel Griin
verde scuro

* INOX aplikacija ni dobavljiva

* Edelstahlrahmen nicht lieferbar
* Cornice di acciaio non e erogabile

** Barve antracit, irski hrast in esnja niso dobavljive

** Die Farben Anthrazit, Irish Eiche und Soft Cherry sind nicht lieferbar

** Colori antracite, quercia irlandese, e cilliegio non sono erogabili
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PVC CLASSIC
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| PVC DESIGN

5874 - 57 5727 - 77

barva: bela steklo: satinato beli barva: bela steklo: satinato beli
Farbe: Weiss Glas: Satinato Weiss Farbe: Weiss Glas: Satinato Weiss
colore: bianco Vetro: satinato bianco colore: bianco Vetro: satinato bianco

4!

5504 - 73 5178 - 73

barva: bela steklo: G 500-20 barva: bela steklo: satinato beli
Farbe: Weiss Glas: G 500-20 Farbe: Weiss Glas: Satinato Weiss
colore: bianco Vetro: G 500-20 colore: bianco Vetro: satinato bianco




PVC DESIGN

9177 -73

barva: siva steklo: satinato beli
Farbe: Grau Glas: Satinato Weiss
colore: grigio Vetro: satinato bianco
(RAL 7001)

5873 - 50

barva: antracit steklo: satinato beli
Farbe: Anthrazit  Glas: Satinato Weiss
colore: antracite  Vetro: satinato bianco
(RAL 7016)
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5114 - 73

steklo: G 1029
Glas: G 1029
Vetro: G 1029

barva: bela
Farbe: Weiss
colore: bianco

5114 - 50

barva: zlati hrast steklo: G 1312
Farbe: Golden Oak Glas: G 1312
colore: rovere dorata Vetro: G 1312

| PVC DESIGN

5868 - 52

barva: bela steklo: G 913

Farbe: Weiss Glas: G 913

colore: bianco Vetro: G 913
1

5805 - 92

barva: bela steklo: /

Farbe: Weiss Glas: /

colore: bianco Vetro: /



PVC DESIGN

—— —
*%* PG
5420 - 10 5406 - 10
barva: bela steklo: G 3413 barva: bela steklo: G 3408
Farbe: Weiss Glas: G 3413 Farbe: Weiss Glas: G 3408
colore: bianco Vetro: G 3413 colore: bianco Vetro: G 3408
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OKOVJA in DODATKI

ORNAMENTNA STEKLA
ORNAMENTGLASER
VETRI ORNAMENTALI

Skupina / Gruppe / Gruppo Skupina / Gruppe / Gruppo Skupina / Gruppe / Gruppo
ORNA PLUS G1 G2

Chinchilla bela / Weiss / bianco Silwit beli / Weiss / bianco Eisblumen Delta bela / Weiss / bianco

Satinato beli / Weiss / bianco Ornament 504 Masterpoint beli / Weiss / Gothik beli / Weiss / bianco
beli / Weiss / bianco bianco
) V to skupino uvr§€amo tudi

naslednja stekla /

Zu dieser Glasgruppe gehéren
auch folgende Glaser /

Fanno parte di questo gruppo
anche i seguenti vetri:

VSG

Mastercarre beli / Weiss / bianco Kathedral beli / Weiss / bianco Altdeutsch beli / Weiss / bianco

Skupina / Gruppe / Gruppo
G3

V to skupino uvr§¢amo tudi
naslednja stekla /

Zu dieser Glasgruppe gehéren
auch folgende Glaser /

Fanno parte di questo gruppo
anche i seguenti vetri:

stopsol clear

stopsol grey

ESG

Madras Uadi
beli / Weiss / bianco




2 | BESCHLAG und ZUBEHOR / FERRAMENTA e ACCESSORI

MOZNE IZVEDBE VRAT
TYPENUBERSICHT
TIPOLOGIE D’ESECUZIONE

I-ﬁ —

I 1
! .! !-!

POSEBNA STEKLA
SONDERGLASER
VETRI SPECIALI
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OKOVJA in DODATKI 13

CILINDRI IN KLJUCI
PROFILZYLINDER UND SCHLUSSEL / CILINDRI E CHIAVI

WINK
AU

- .
-] Always precise

Klju¢ XR Xpert / Zylinder/ Klju¢ RPE / Zylinder/
Cilindro di sicurezza Cilindro di sicurezza

KLJUKE IN ROZETE
DRUCKER UND ROSETTEN / MANIGLIE E ROSETTE

i i B

T25 «inox T32 «bela / Weiss / bianco T35 «bela / Weiss / bianco
T33 «inox / Edelstahl T36 - srebrna / Silber / argento
T34 «srebrna / Silber / argento T37 «inox / Edelstahl

T38 «&oko / Braun / marrone
T39 +zlata / Messing / oro
T40 -¢rna / Schwarz / nero

;i

T50 «bela / Weiss / bianco T55 «bela / Weiss / bianco
T51 +srebrna / Silber / argento T56 - inox
T52 «inox

T53 +zlata / Messing / oro
T54 «&oko / Braun / marrone
T57 «&rna/ Schwarz / nero



4 | BESCHLAG und ZUBEHOR / FERRAMENTA e ACCESSORI

Klju€ N-Tra - cilinder z varnostno kartico / Zylinder mit Klju¢ z gumbom/ Knaufzylinder /
Sicherheitskarte / Cilindro di sicurezza (con cartella) Cilindro con la farfala

(5 klju€ev / Schlissel / chiavi)

T10 - bronza / bronze / bronzo T15 «inox T16 - bela / Weiss / bianco T20 - antik
T11 . bela / Weiss / bianco T17 «inox

T12- srebrna/ Silber / argento T18 . zlata / Messing / oro

T13 «inox

T14 -zlata / Messing / oro
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OKOVJA in DODATKI

ROCAJI
AUSSENGRIFFE
MANIGLIONI

!

R-2001 GPR-PN-45
(600, 800, 1000,
1200, 1400, 1600,
1800, 2000 mm)

GOK-ON-45
(600, 800, 1000,
1200, 1400, 1600,
1800, 2000 mm)



6 | BESCHLAG und ZUBEHOR / FERRAMENTA e ACCESSORI

KLJUCAVNICE / VERRIEGELUNGEN / SERRATURE

RC 3 RC 3

AVTOMATIK AVTOMATIK ELEKTRO
6 toCkovna avtomatik klju¢avnica 6 toCkovna avtomatik klju¢avnica z
6-fach automatic Verriegelung elektromotorjem

Serratura automatica a 6 punti 6-fach automatic Verriegelung mit

Elektromotor

Serratura automatica a 6 punti con
Elettromotore
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OKOVJA in DODATKI

KONTROLA DOSTOPA
ZUTRITTSKONTROLLE
CONTROLLO D’ACCESSO

FR

6 tockovna avtomatik klju¢avnica z vgrajenim elektro

motorjem, vezanim na biometricni dostop s Citalcem
prstnih odtisov. Prenos med okvirjem in krilom se vrsi z
gibljivo vzmetjo. Pripravljen je Ze transformator elektriéne
napetosti iz 230V na 24V.

6-fach automatic Verriegelung mit integriertem Elektro
motor, durch biometrischen Zugang verbunden mit
Fingerabdruckleser (Fingerscan). Die Ubertragung vom
Rahmen auf den Flugel geschieht mittels einer be
weglichen Feder. Ein Transformator von 230V auf 24V ist
vorhanden.

Serratura automatica a 6 punti con elettromotore -in
tegrato, collegato ad accesso biometrico con lettore di
impronte digitali. Trasferimento tra il telaio e | anta
avviene con una molla flessibile. Trasformatore di tensione
da 230V a 24V.

TFC2-BT

6 tockovna avtomatik klju€avnica z vgrajenim elektro-
motorjem, vezanim na varnostni dostop s tipkovnico na
dotik. Prenos med okvirjem in krilom se vrsi z gibljivo
vzmetjo. Pripravljen je Ze transformator elektricne nape -
tosti iz 230V na 24V.

3-fach automatic Verriegelung mit integriertem Elektro-
motor, durch Sicherheitszugang verbunden mit einer Ko-
detastatur. Die Ubertragung vom Rahmen auf den Fligel
geschieht mittels einer beweglichen Feder. Ein Transfor-
mator von 230V auf 24V ist vorhanden.

Serratura automatica a tre punti con elettromotore inte
grato, collegato al accesso di sicurezza con la tastiera.
Trasferimento tra il telaio e I'anta € portato da una molla
flessibile. Trasformatore di tensione da 230V a 24V.




s | BESCHLAG und ZUBEHOR / FERRAMENTA e ACCESSORI

SAMOZAPIRALO
TURSCHLIESSER
CHIUDIPORTA AUTOMATICA

TS3000 W

*belo / Weiss / bianco

TS3000 EV1

« srebrno / Weissaluminium / argento

TS3000 R

« temno rjavo / Dunkelbraun / marrone scuro

| &\

DIGITALNO KUKALO KUKALO POSTNA REZA
DIGITALER TURSPION TURSPION BRIEFDURCHWURF
SPIONCINO DIGITALE SPIONCINO BUCA PER LETTERE

Z 51 «krom / Chrome / cromo Z 20 «bela / Weiss / bianco
ZDIG Z 13 «zlata / Messing / oro Z21+EVA1

Z 22 «zlata / Messing / oro

HISNA STEVILKA TOLKALO TOLKALO - LEV
HAUSNUMMER TURKLOPFER TURKLOPFER - LOWE
NUMERO CIVICO BATACCHIO BATACCHIO - modello LEONE
Z HN Z 51 <krom / Chrome / cromo Z 53 <krom / Chrome / cromo

-inox nalepliene higne $tevilke in &rke Z 52 «zlata / Messing / oro Z 54 «zlata / Messing / oro

*Hausnummern und Buchstaben aus
Edelstahl — aufgeklebt

e numeri e lettere adesivi inox
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CERTIFIKATI / PRUFZEUGNISSE / CERTIFICATI

e —
Gutachtliche Stellungnahme e J,,.nﬁ.\“
11-002452-PR02 (GAS-C01-02-de-01) L] ‘
vom 10. Oktober 2011 ] I

ift-KONFORMITATSZERTIFIKAT
RASERHEI ift-CERTIFICATE OF CONFORMITY

- . ll
—$"‘1
Auflraggeber - heroal-Johann Henkenjohann Grundlagen

GmbH & Co. KG EN 14351-1 : 2006-03, Fenster

Osterwisher Str. 80 und Aufientaren — Produktnorm

zum i i ahigkeit bei Windlast

Beschlage / Hardware

33415 Verl EN 12211 : 2000-06
Emspnr,m GSTN";‘NU"H‘“»” Produktfamilien Dreh- und Drehkippbeschlége fiir Fenster und Fenstertiiren
Produkt AuBentire, ein- und zweifliigelig . product families tum and tit-tum hardware for windows and casement doors
N Gutachtiiche Stellungnahmen Produkt
Bezeichnung _heroal Serie 110ES 255 42316 vom 20. Juli 2010 product Roto NT und Roto GT
Autenmat (8 H) max. 1400 mm x 2500 mm e Einsatzbereich Systeme mit
. ‘ fild of application systems with suitable hardware groove
Aluminium "
SchieissiteSchlietiache nach DIN EN 12519 und max. Fligelgewicht 300 kg
nach DIN EN 12519
3 Stiick dreiteilige Rollenbander oder zweiteilige Aufsatz-  Gultigkeit Hersteller ROTO Frank AG
Beschisge bander Die Prifung obiger E\qenscvanen manuiscturer Wilhelm-Frank-Platz 1, D 70771 Leinfelden-Echterdingen
erméglicht keine Aussage Produktionsstandort Roto Frank AG, Roto Frank 000
schwele  siehe Anhang zur Typenliste bzw. mi Unterl weitere leistungs- und q“ﬂ“""s production site Wilhelm-Frank-Platz 1, Technopark 20 — Noginsk
bestimmenden er

70771 Leinfelden-Echterdingen  RUS-142407 M.0. Noginskij Raijon,
Roto Elzett Certa Kft.

Die Gutachtiiche Stellungnahme Kossuth Lajos u. 25, H-9461 Love
verliert ihre Giltigeit mit dem

Ende der Gilltigkeit einer der o. g

vorliegenden Konstruktion

Schlienzustand _ unterschiedlich, siehe Anhang zur Typenliste

einfligelig 2weifligelig [ Wi gosa Zatfat wid bsching dase e prosent caneato atots al ho hrduare men-
berichte). rogtanms fr Boschage (GNIS23. 2008) o 2008

Ergennis Widerstandsféhigkeit bei Windlast — EN 12210 Grundlagen sind durch das Prfiabor erstellte Produki- roduct families of the

familin der aufgefunren Beschiage, Prifung durch das  hardware lsed that have besn compied by the test

Verdffentiichungshinweise o EN 191205 2000 nd EN 191 2000 Iaboratoy 1o peromed by the oo boratory a5 pe

max. Klasse C3 max. Klasse C2 &gt as iftverolatt Hinveise Goichigun do Anwendungsdagranme ane  EN 131268 200 an EN 1161 : 2000 based on ihe

2ur Benutzung von ift- s und appicaon lagrams, facory prducion convl by e

roduktionskontro

. g durch die Uber- eilance audis of the
. ten. Sandoren. 0 e stos mon
Ergennis Schlagregendichtheit — EN 12208 Pas‘D‘eCK‘b‘EK“ Ka,"r mit der Ty- fem dazugehorigen with the
det werden. Jaie. Wit 5 years. Avard of  Tragfahighot von
max. Klasse 5A max. Klasse 3A igo From arvilance  Sicherhattsvorchtungen
ad
Inhalt iy o
Egene Luftdurchiassigkeit ~ EN 12207 Dio guachtiche Stoungnatmo
inmeaily .
max. Klasse 4 max. Klasse 3 oecrar Das Untemetmon ist barechit, die Boschiago gemad  Tho company is authrise (0 affx the “ifi-certed-mark M
Typenliste der WtZeichensatzung mit dom ftzerliizert Zeichen 1o the hardware according o the it Rules for use of e Bedienungskrifte
Gutachtiche Stellungnahme 2u kennzeichner h-corid™ mark P
i erifat enthilt 2 Anlagen: This Certficats contains 2 Annexes: perin
At der erganzenden, 9 2 Grundagen dor Beureiung 1: berscht dor Procuktamien 1: List o product families
dingten Angaben: o N . o EN1SO 9227
g o 3 Beurteilung hbarkeit nach EN 14351-1 2:Interchangeability as per EN 14351
Die genauen Klassifizierungen sind der Matrix im Anhang zur Typenliste zu 4 Ergebnis und Aussage B

entnehmen.
Anlage 1, (6 Seiten)

i Resenborm ﬁﬂgnn [(tden ,A': n{
0. 9<«ohevum i Rosenheim istian Kehrer Umchs
/ .—#L 19. Juli 2013 it Leiter Mw,_.-
.t'!; ol ELL‘ Headof it Certifcation and Surveilance Body Director of#wstliic
it Krppan 4B -ing. (FH) erhard Follermeier, Dipl-ng. (FF)

Stv. Profstellenleiter rifingenieur

Korrosionsschutz

Bl S Va1 Comac o228 7072530 Zemita | Coate N 228 7072530410
Gt bis Val 15, i 2018
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PVC Nagode d.o.o.

Trzaska cesta 87a

SI-6230 Postojna
00386 5 7000 550

salon.po@pvcnagode.si
www.pvchagode.si

A POSTOJNSKA
GPS JAMA « GROTTE « CAVE

N 45°46' 127"

E 14°11' 526"




